RANGEMASTER 2400-R COMPACT RANGEFINDER - RANGEMASTER
2400-R RANGEFINDER

Reliable, Compact Rangefinder

The Leica Rangemaster CRF 2400-R allows distance determination of up to
2,400 yards. It determines precisely both the linear distance and the
equivalent horizontal range. In addition, the wide field of view allows fast
target identification even at long distances. Ideal entry-level model with an
output of linear, horizontal range (EHR) of 10 m to 1,100 m/1,200 yds Distance
determination of up to 2,400 yds Excellent readability of LED display with
automatic brightness control Brilliant, clear image, crisp details even at dusk
Weight: 6.3 o0z The Leica Rangemaster CRF 2400-R also offers a new LED
display for even better readability of the scanned distance and ballistic data.
At the same time, the CRF 2400-R features intuitive handling and is perfect for
anyone attaching great importance to reliable measuring results in difficult
terrain.

Attributes

e Name: RANGEMASTER 2400-R RANGEFINDER
e Manufacturer: LEICA

¢ Product no.: 100035819
e Mfr. No.: 40546

¢ Battery: CR2

¢ Color: Black

¢ Weight: 6.3 0z

¢ Delivery weight: 0.506kg
¢ Shipping height: 114mm
¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 159mm
e UPC: 799429405465

Item details

This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fur den LEICA Rangemaster
2400R Kompaktentfernungsmesser

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LEICA Rangemaster 2400R Kompaktentfernungsmessers. Dieses Gerat
wurde entwickelt, um lhnen prazise Distanzmessungen zu ermdéglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Der Rangemaster 2400R ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt, das sicher verwendet werden kann,
solange die folgenden Richtlinien beachtet werden.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt. Es ist nicht fiir den Gebrauch
durch Kinder geeignet.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Gerat ordnungsgemaR funktioniert und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Bei unsachgemaRer Verwendung oder Beschadigung des Gerats kann es zu Verletzungen oder
ungenauen Messungen kommen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts, wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Gerat nicht in extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder Schnee, da dies
die Funktion beeintrachtigen kann.

Halten Sie das Gerat trocken und lagern Sie es an einem kuhlen, trockenen Ort, um Schaden zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Linse des Gerats sauber ist, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (CR2) und tauschen Sie diese regelmalSig aus, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, das Gerat auf harte Oberflachen fallen zu lassen oder es St6Ren auszusetzen, da dies
die interne Elektronik beschadigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist, bevor Sie das Gerat verwenden. Beachten Sie
die positive (+) und negative () Polaritat.

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie den Netzschalter betatigen.

Richten Sie das Gerat auf das Zielobjekt aus und driicken Sie den Ausldser, um die Distanz zu messen.
Lesen Sie die angezeigte Distanz auf dem LEDDisplay ab. Bei schlechten Lichtverhaltnissen kann die
Helligkeit automatisch angepasst werden.

Flr eine genauere Messung verwenden Sie das Gerat in einer stabilen Position und vermeiden Sie
Erschutterungen wahrend der Messung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften flir Elektro und Elektronikgerate.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fur Batterien entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Informieren Sie sich Uber die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikgeraten, um
sicherzustellen, dass Sie die Umwelt nicht schadigen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des LEICA Rangemaster 2400R
Kompaktentfernungsmessers, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
daher regelmaRig die neuesten Informationen und Rluckrufupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for the RANGEMASTER
2400R COMPACT RANGEFINDER

Introduction

Thank you for choosing the Leica Rangemaster CRF 2400R Compact Rangefinder. This manual provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your device. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the user manual.

Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.
Regularly inspect the rangefinder for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and direct sunlight for prolonged periods.
Follow all local regulations regarding the use of laser devices.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly into the laser beam emitted by the rangefinder.

Avoid pointing the device at people or animals.

Use the rangefinder in accordance with local laws and regulations regarding laser devices.

Be aware of your surroundings while using the rangefinder to prevent accidents.

If the device malfunctions or shows unusual behavior, discontinue use and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Battery Installation

o Open the battery compartment as per the instructions in the user manual.
o Insert a new CR2 battery, ensuring correct polarity (+/).
o Close the compartment securely.

2. Turning On the Device

o Press the power button to turn on the rangefinder.
o Wait for the LED display to illuminate before proceeding.

3. Measuring Distance

o Aim the rangefinder at the target.
o Press the measurement button to initiate distance measurement.
o Read the distance displayed on the LED screen.

4. Adjusting Settings

o Use the menu button to navigate through settings such as units of measurement and brightness.
o Adjust settings as needed for optimal performance.

5. Cleaning and Maintenance

o Clean the lens with a soft, dry cloth to remove dust and smudges.
o Do not use harsh chemicals or abrasive materials.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rangefinder and its components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of electronic devices in regular household waste.
¢ Return the device to a designated recycling center or follow local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding your Leica Rangemaster CRF 2400R, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Leica Rangemaster
CRF 2400R Compact Rangefinder. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Rangemaster 2400R

Introduccidn
Gracias por elegir el Leica Rangemaster 2400R. Este dispositivo estd disefiado para proporcionar mediciones

precisas de distancia. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, por favor, lea atentamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el dispositivo esté en buen estado antes de usarlo.

No utilices el Rangemaster en condiciones climaticas extremas, como tormentas eléctricas o niebla
densa.

Mantén el dispositivo alejado de fuentes de calor y humedad.

No expongas el Rangemaster a impactos fuertes o caidas.

Utiliza siempre el dispositivo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Responsables: Este dispositivo no debe ser utilizado por menores de edad sin la supervisién de un
adulto.

¢ Evita el Deslumbramiento: No apunte el Rangemaster hacia el sol o fuentes de luz intensa para evitar
dafos en el ocular.

¢ Manejo Seguro: Siempre sostiene el Rangemaster con ambas manos para evitar caidas accidentales.

¢ Uso en Terrenos Dificiles: Ten cuidado al usar el dispositivo en terrenos irregulares para evitar
accidentes.

¢ Mantenimiento: Limpia el dispositivo con un pafio suave y seco. No utilices productos quimicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Bateria:

o Abre el compartimento de la bateria.
o Inserta la bateria CR2 asegurandote de que la polaridad sea correcta.
o Cierra el compartimento de la baterfa.

2. Encendido del Dispositivo:

o Presiona el boton de encendido para activar el Rangemaster.
o AsegUrate de que la pantalla LED esté iluminada.

3. Medicion de Distancias:

o Apunta el Rangemaster hacia el objetivo.
o Presiona el botdn de medicién para calcular la distancia.
o Lee los resultados en la pantalla LED.

4. Ajuste de Brillo:

o El Rangemaster cuenta con un control automatico de brillo. Si es necesario, ajusta manualmente el
brillo en condiciones de poca luz.



5. Apagado:

o Para apagar el dispositivo, presiona el botén de encendido nuevamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Bateria: Las baterias deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre desechos
peligrosos. No las tires a la basura comun.

¢ Dispositivo: Cuando el Rangemaster ya no sea utilizable, busca un centro de reciclaje que acepte
dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o informacién adicional, por favor, dirigete al punto de
contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de
productos. Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte al tanto de cualquier
aviso relacionado con el Rangemaster 2400R.

Gracias por sequir estas directrices de seguridad y disfrutar de tu Rangemaster 2400R.



Guide de Sécurité pour le RANGEMASTER 2400R
COMPACT RANGEFINDER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Leica Rangemaster CRF 2400R. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions
essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre télémétre. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

¢ Ne laissez pas le produit a la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet.

o Vérifiez régulierement I'état du télémetre pour détecter tout dommage ou usure.

e Evitez d'utiliser le télémétre dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, chaleur
excessive).

¢ Ne regardez pas directement le soleil a travers I'appareil, cela pourrait endommager vos yeux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez le télémetre uniquement pour sa fonction prévue, qui est de mesurer les distances.

¢ Ne pas utiliser le télémétre dans des environnements explosifs ou inflammables.

e Gardez I'appareil propre et sec. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer les lentilles.

¢ Ne pas démonter le télémetre. Toute tentative de réparation doit étre effectuée par un professionnel
agréé.

e Assurezvous que la batterie est correctement installée et remplacezla par une batterie de type CR2
uniquement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation de la Batterie

o Quvrez le compartiment de |a batterie.
o Insérez la batterie CR2 en respectant la polarité indiquée.
o Refermez le compartiment de la batterie en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

2. Utilisation du Télémetre

[¢]

Allumez le télémétre en appuyant sur le bouton d'alimentation.
Visez la cible a travers le viseur.

Appuyez sur le bouton de mesure pour obtenir la distance.
Lisez la distance affichée sur I'écran LED.

[¢]

o

[¢]

3. Mise hors tension
o Eteignez le télémétre aprés utilisation pour économiser la batterie.
Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas le télémeétre avec les déchets ménagers.

¢ Disposez du télémeétre conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
o Retirez la batterie avant de jeter le télémetre et recyclezla conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE dédié aux questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute
demande de service apresvente.

Conclusion

En suivant ces instructions et précautions, vous garantissez une utilisation sire et efficace de votre Leica
Rangemaster CRF 2400R. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter le site web du
fabricant ou a contacter le support client. Merci d'avoir choisi Leica.



Istruzioni di Sicurezza per il Leica Rangemaster
2400R

Introduzione
Grazie per aver scelto il Leica Rangemaster 2400R. Questo telemetro € progettato per fornire misurazioni

precise fino a 2.400 yard e garantire un'esperienza di utilizzo sicura e affidabile. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne il
funzionamento.

Non esporre il dispositivo a umidita eccessiva o a temperature estreme.

Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai il telemetro verso gli occhi di una persona o di un animale.

Evita di utilizzare il dispositivo in presenza di superfici riflettenti che potrebbero alterare le misurazioni.
Utilizza il telemetro solo per scopi previsti, come la misurazione della distanza.

Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

¢ Non utilizzare il telemetro se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria

o Apri il vano batteria e inserisci una batteria CR2 seguendo le indicazioni di polarita (+ e ).
o Chiudi il vano batteria assicurandoti che sia ben sigillato.

2. Accensione del Telemetro

o Premi il pulsante di accensione per attivare il dispositivo.
o Attendi che il display LED si illumini.

3. Misurazione della Distanza

o Punta il telemetro verso il bersaglio.
o Premi il pulsante di misurazione per ottenere la distanza.
o Leggi il valore visualizzato sul display LED.

4. Regolazione della Luminosita

o Il display LED & dotato di un controllo automatico della luminosita. Assicurati che la luminosita sia
adeguata alle condizioni di luce ambientale.

5. Spegnimento del Telemetro

o Dopo l'uso, premi nuovamente il pulsante di accensione per spegnere il dispositivo e prolungarne
la durata della batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
¢ Porta il dispositivo in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del Leica Rangemaster 2400R, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti di Leica.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Leica Rangemaster
2400R. Per ulteriori informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza, controlla regolarmente la piattaforma Safety
Gate dell'Unione Europea.



RANGEMASTER 2400R COMPACT RANGEFINDER
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av din Leica Rangemaster CRF 2400R Rangefinder. Denne enheten er designet for 3 gi
deg ngyaktige avstandsmalinger og forbedret synlighet under forskjellige lysforhold. For & sikre sikker og
effektiv bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

Oppbevar alltid enheten pa et tert og sikkert sted for @ unnga skader.

e Unnga 3 bruke enheten i ekstreme vaerforhold som kraftig regn, sng eller hgy luftfuktighet.
Hold enheten unna barn og kjaeledyr for & forhindre ulykker.

Bruk alltid enheten i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Unnga a se direkte inn i solen gjennom enheten, da dette kan skade gynene.

Bruk ikke enheten hvis den er skadet eller har synlige feil.

Nar du bruker enheten, sgrg for at du er i et trygt omrade for & unnga fall eller andre skader.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke enheten mens du gar eller kjgrer.
Bruk beskyttelsesbriller hvis du er i naerheten av omrader med hgy refleksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Batteriinstallasjon

o Rpne batteridekselet.
o Sett inn CR2batteriet med riktig polaritet (+/).
o Lukk batteridekselet forsvarlig.

2. Bruk av enheten

o Hold enheten stgdig og sikte pa malet.

o Trykk pa utlgserknappen for & aktivere malingen.

o Les avstanden pa LEDskjermen.

o For ballistiske data, fglg de spesifikke instruksjonene i bruksanvisningen.

3. Vedlikehold

o Rengjer linsen med en myk klut for & fjerne smuss og stev.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier eller rengjgringsmidler pa enheten.
o Oppbevar enheten i en beskyttende pose nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.
e Lever enheten til en godkjent avfallshandteringsstasjon eller resirkuleringspunkt.
¢ Sgrg for at batteriet er fjernet fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Leica Rangemaster CRF 2400R, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Vennligst merk: Det er viktig & holde seg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert
til produktet via EU's Safety Gate plattform. Alltid rapporter usikre produkter og ulykker til de relevante

myndighetene.



Sakerhetsinstruktioner for RANGEMASTER 2400R
KOMPAKT AVSTANDSMATARE

Introduktion

Tack for att du valt Leica Rangemaster CRF 2400R. Denna avstandsmatare ar utformad for att ge noggranna
matningar och en anvandarvanlig upplevelse. For att sakerstalla saker anvéandning och maximal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till forsaljningsstallet.

Var medveten om omgivningen nar du anvander avstandsmataren, sarskilt i svar terrang.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte avstandsmataren i kraftigt regn eller sno.

Undvik att rikta avstandsmataren mot starka ljuskallor.

Hall avstandsmataren ren och torr for att sakerstalla optimal prestanda.
Anvand alltid ratt batteri (CR2) och byt ut det vid behov.

Férvara avstandsmataren i ett skyddande fodral nér den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteribyte

o Ta bort batterilocket.
o Satti ett nytt CR2batteri med ratt polaritet.
o Satt tillbaka batterilocket.

2. Anvéandning av avstandsmataren

o Rikta avstandsmataren mot malet.
o Tryck pa knappen for att mata avstandet.
o Avlas det linjara och horisontella avstandet pa LEDdisplayen.

3. Justering av ljusstyrka
o Anvand installningarna pa avstandsmataren for att justera ljusstyrkan pa displayen efter behov.
Avfallshantering
e Kasta inte avstandsmataren i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer fér elektronikavfall och batterihantering.
e Atervinn produkten och dess komponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst via deras
officiella webbplats eller via den kontaktinformation som medféljer produkten.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
Leica Rangemaster CRF 2400R.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
RANGEMASTER 2400R COMPACT RANGEFINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RANGEMASTER 2400R COMPACT RANGEFINDER od spolec¢nosti Leica. Tento
dalkomér je navrzen tak, aby poskytoval pfesné méreni vzdalenosti a byl snadno pouzitelny. Abychom zajistili
vasi bezpecfnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl dalkomér pouzivan pouze podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte dalkomér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a neposkozené.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality v chodu zafizeni, prestarite jej pouzivat a obratte se na odborny
servis.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému pohledu do laserového paprsku.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte ddlkomér pouze v souladu s jeho uréenim.

Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam, vlhkosti nebo prachu.

Pri pouzivani v terénu budte opatrni a dbejte na bezpecnostni pokyny tykajici se oblasti, ve které se
nachazite.

Pokud je zafizeni vybaveno bateriemi, pouzivejte pouze doporucené typy (CR2).

Nezkousejte zarizeni rozebirat nebo opravovat sami.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana.
o Ujistéte se, Ze je ¢ocka Cistd a bez nedistot.

2. Pouziti dalkoméru

o Zapnéte zafizeni stisknutim tlacitka napajend.
o Zamérte se na cil a stisknéte tlacitko pro méreni vzdalenosti.
o Pfectéte si hodnotu na LED displeji.

3. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte Cocku a disple;.
o Pokud je to mozné, uchovavejte zafizeni v ochranném pouzdre.

Pokyny pro likvidaci

e Dalkomér a jeho pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Baterie zlikvidujte v souladu s pokyny pro likvidaci baterii, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostredi.



DalSi podpora

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné urady nebo navstivte
platformu EU Safety Gate pro aktudlni informace o bezpecnosti vyrobkd.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani RANGEMASTER 2400R COMPACT
RANGEFINDER.
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